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Einfihrung

Die Ladestationen dienen als Ladegerat, Funkkommunikationsschnittstelle und
Hostkommunikationsschnittstelle fiir den DS8288 kabellosen Digitalscanner. Es gibt zwei Versionen der
Ladestation: Die Standardladestation (CR8288-SC) und die Présentationsladestation (CR8288-PC).

- Die CR8288-SC Standardladestation befindet sich auf einem Tisch oder wird an einer Wand montiert
und ladt den DS8288 auf. Diese Ladestation ermdglicht auch die Host-Kommunikation, indem sie
Scannerdaten Uber Bluetooth empfangt und diese Daten uber ein angeschlossenes Kabel an den Host
sendet. Das Kabel versorgt die Ladestation Uiber den Host oder das optionale Netzteil (falls unterstitzt)
mit Strom.

- Die CR8288-PC Prasentationsladestation befindet sich auf einem Desktop und ladt den DS8288 auf,
wahrend das Barcode-Scannen im Préasentationsmodus maoglich ist. Diese Ladestation ermdéglicht auch
die Host-Kommunikation, indem sie Scannerdaten liber Bluetooth empfangt und diese Daten lber ein
angeschlossenes Kabel an den Host sendet. Das Kabel versorgt die Ladestation tiber den Host oder
das optionale Netzteil (falls unterstitzt) mit Strom.

E/I‘ HINWEIS: Kein anderer Scanner ist mit CR8288-SC und CR8288-PC kompatibel.

Auspacken der Ladestation

Packen Sie den gesamten Inhalt aus, und Uberpriifen Sie ihn, bevor Sie die Ladestation aufstellen.
1. Nehmen Sie die Ladestation vorsichtig aus dem Karton.
2. Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Teile im Lieferumfang enthalten sind:

« CRB8288 Ladestation

« Leitfaden zu Rechtsvorschriften

3. Uberpriifen Sie den Inhalt auf eventuelle Schaden. Falls der Packungsinhalt nicht vollstandig oder
beschadigt ist, wenden Sie sich unverzliglich an das globale Kundendienstcenter.

Zubehor

Moglicherweise miissen Sie zusétzliches Zubehor kaufen, um die Ladestation aufzuladen oder zu

montieren.
Komponente Beschreibung
Stromversorgung Schnellere Ladezeit. Separat erhaltlich unter zebra.com.

PWR-BGA12V50WOWW

M4-Schrauben Zur Montage der Ladestation. Nicht verfligbar von Zebra.

Halterung fiir Wandmontage | Unterstiitzt eine montierte Présentationsladestation. Separat erhaltlich

BRKT-APOOSIW-04 unter zebra.com.

E/I‘ HINWEIS: Nur fiir Healthcare-Ladestationen: Fir
=1 Arbeitsstationen ist eine spezielle Halterung erforderlich.

3M-Dual-Lock- Zur Montage der Ladestation. Separat erhéltlich unter zebra.com.
Befestigungselemente
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Kundendienstinformationen

Sollten Sie Probleme mit dem Gerét haben, wenden Sie sich an den fiir lhr Gebiet zustandigen globalen
Zebra Kundendienst. Kontaktinformationen finden Sie unter: zebra.com/support.

Halten Sie bitte die folgenden Informationen bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden:
« Seriennummer des Geréts

+ Modellnummer oder Produktname

« Software-/Firmware-Typ und Versionsnummer

Zebra beantwortet Anfragen per E-Mail, Telefon oder Fax innerhalb der jeweils in den Supportvertrégen
vereinbarten Fristen.

Sollte das Problem nicht vom Zebra-Kundendienst behoben werden konnen, miissen Sie das Gerat u. U.
zur Wartung an uns zurticksenden. Anweisungen hierzu erhalten Sie vom Kundendienst. Zebra tbernimmt
keine Verantwortung fiir Beschadigungen, die wahrend des Transports auftreten, wenn der Versand nicht
in einer genehmigten Versandverpackung erfolgt ist. Durch einen unsachgemaéafen Versand wird die
Garantieleistung u. U. aulker Kraft gesetzt.

Wenn Sie Ihr Zebra Produkt fiir Unternehmen von einem Zebra-Geschaftspartner erworben haben,
wenden Sie sich bitte an diesen.

Standardfunktionen der Ladestation
Hauptfunktionen des CR8288-SC.

Abbildung1 CR8288-SC — Wichtigste Merkmale

Tabelle1 CR8288-SC — Wichtigste Merkmale

Nummer Komponente Beschreibung

1a Scannerverriegelung Abnehmbare Scannerverriegelung (horizontale
Tischmontageposition)

12 Abnehmbare Scannerverriegelung (vertikale
Wandmontageposition)

2 Kopplungs-Barcode Scannen Sie, um den Scanner mit der Ladestation
zu koppeln.

3 LED-ANZEIGE Zeigt den Ladestatus an.



https://www.zebra.com/support
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Tabelle1 CR8288-SC — Wichtigste Merkmale (Continued)

Nummer Komponente Beschreibung
Piepertaste Driicken, um verbundenen Scanner zu pagen.
Ladepad Ermdglicht das Aufladen und die Kommunikation
mit einem Scanner.

a Gehen Sie zur Montage der Standard-Ladestation CR8288-SC, um zu erfahren, wie Sie die Verriegelung
neu positionieren.

Abbildung 2 CR8288-SC — Merkmale unten

Tabelle 2 CR8288-SC — Merkmale unten

Nummer Komponente Beschreibung
1 Gummistellfiike Verhindert, dass sich die Ladestation auf dem Desktop
bewegt.
2 Kabelnut Bietet Platz fir austretende Kabel, wéhrend die

Ladestation biindig an einer Oberflache anliegt.

3 USB-C-Anschluss L&dt die Ladestation auf und erleichtert die
Kommunikation mit einem Host-Gerat.

Kann eine Ladestation mit zuséatzlichem Ladestrom
versorgen, der auch Uber ein RJ-50-Kabel an ein
Hostgerat angeschlossen wird.

4 Befestigungshaken flr Flihrt das Kabel durch die Kabelnut.
Schnittstellenkabel
5 Offnungsbefestigungsléchef Montagelécher fiir Befestigungselemente oder fiir das
optionale Halterungszubehor BRKT-APOO81W-04.
6 Montageldcher M4-Schraubenlécher mit Gewinde.
RJ-50-Anschluss L&adt die Ladestation auf und erleichtert die

Kommunikation mit einem Host-Gerat.

Funktionen der Prasentationsstation

Hauptfunktionen des CR8288-PC.



CR8288 Standard and Presentation Cradle Kurzanleitung

Abbildung 3 CR8288-PC — Wichtigste Merkmale

Tabelle 3 CR8288-PC — Wichtigste Merkmale

Nummer Komponente Beschreibung

1 Kopplungs-Barcode Koppelt die Ladestation beim Scannen mit einem
Scanner.

2 Ladepad Ermoglicht das Aufladen und die Kommunikation mit
einem Scanner.

LED-ANZEIGE Zeigt den Ladestatus an.

4 Piepertaste Startet den Funkrufstatus eines gekoppelten Scanners,

wenn er gedrickt wird.

Abbildung 4 CR8288-PC — Merkmale unten

Tabelle 4 CR8288-PC — Merkmale unten

Nummer Komponente Beschreibung

1 Gummistellfiike Bietet Bodenhaftung auf einer horizontalen Oberflache.
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Tabelle 4 CR8288-PC — Merkmale unten (Continued)

Nummer Komponente Beschreibung
2 Montageldcher M4-Schraubenlécher mit Gewinde.
3 RJ-50-Anschluss Ermdglicht das Aufladen und die Kommunikation mit
einem Host-Gerét.
4 USB-C-Anschluss Ermdoglicht das Aufladen und die Kommunikation mit

einem Host-Gerat.

AnschlieRen der Ladestation

Schliefken Sie die Ladestation an ein Hostgerat oder eine Stromquelle an, um das Hostgerét zu laden und
mit ihm zu kommunizieren. Beide USB-C-Kabel sorgen fiir Kommunikation und Stromversorgung.

Sie kénnen entweder das RJ-50- oder USB-C-Kabel an die Ladestation anschlieken. Schlieken Sie das
Kabel an eine Stromquelle zum Aufladen des Scanners oder an ein Host-Gerét an, um sowohl Strom als
auch Kommunikation zwischen der Ladestation und dem Host-Gerat zu erméglichen.

HINWEIS: Sie kénnen zwei Kabel gleichzeitig verwenden: Schlielken Sie das RJ-50-Kabel an
einen Host-Computer und das USB-C-Kabel an ein Netzteil an, um die Ladegeschwindigkeit zu
erhohen. Bei Verwendung des USB-C-Kabels:

1

Ein 12-V-DC-Adapter bietet das schnellste Aufladen.
Ein Host-Computer muss die Akkuladespezifikation 1.2 aufweisen.
Schlieken Sie das Kabel an den Host-Computer oder das Netzteil an.

Verwenden Sie USB-C zu USB-A (CBL-U67-S07ZAR) oder USB-C zu USB-C (CBA-U65-SO7ZAR) mit
einem Netzteil oder Host-Computer.

Stecken Sie das Kabel in die Ladestation.
Das Kabel sollte vor dem Host an die Ladestation angeschlossen werden.

Fiihren Sie das Kabel mithilfe der Laschen durch die Kabelnuten der Ladestation, um das Kabel zu
fixieren.

Standardladestation Prasentationsmodell-Ladestation

RJ-50-Kabel RJ-50-Kabel
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USB-C-Kabel USB-C-Kabel

4. Koppeln Sie den Digitalscanner mit der Ladestation, indem Sie ihn in die Ladestation einsetzen oder
den Kopplungscode scannen.

Der Scanner kann Barcodedaten aufladen oder an das Hostgerat Gbertragen.

Andern der Host-Schnittstelle

Manchmal miissen Sie zu einem anderen Hostgerat wechseln oder ein anderes Kabel verwenden.
1. Trennen Sie das Schnittstellenkabel vom Host.
2. Trennen Sie die Verbindung zwischen Netzteil und Ladestation.

3. Schlieken Sie das Schnittstellenkabel am neuen Host bzw. das neue Schnittstellenkabel am
vorhandenen Host an.

4. Schlielken Sie ggf. das Netzteil wieder an.

5. Scannen Sie ggf. den entsprechenden Barcode fiir den Host (bei Schnittstellen ohne automatische
Hosterkennung). Ndhere Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation Produktleitfaden des
Scanners.

Netzteil (DC)

Sie kénnen die Ladestation gleichzeitig mit einem Host-Gerédt und einem Netzteil verbinden. Zebra
empfiehlt die Verwendung von 12 VGleichstrom, wenn Sie die schnellste Ladegeschwindigkeit benétigen.

Wenn ein Host-Gerét nicht ausreichend Strom liefert, um die Ladestation mit Strom zu versorgen und den
Scanner zu laden, kdnnen Sie zuséatzliche Gleichstromleistung bereitstellen:

«  Verwenden Sie ein CBA-U42-SO07PAR-Kabel, um die Ladestation sowohl an ein Gleichstromnetzteil als
auch an den Host anzuschlieRen.

VORSICHT:

« Dieses Produkt muss Uiber ein Netzkabel an eine Steckdose mit Erdungsanschluss
angeschlossen werden.

- Schlieken Sie immer die Ladestation, dann das Gleichstromnetzteil und schlieRlich das
Host-Gerat an.
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« Trennen Sie immer zuerst das Gleichstromnetzteil, bevor Sie das Kabel vom Host trennen.
Wenn Sie zuerst das Host-Kabel trennen, erkennt die Ladestation moglicherweise den
neuen Host nicht.

+  Verwenden Sie einen RJ50, der an einen Host angeschlossen ist, und ein USB-C-Kabel, das an eine
Gleichstromquelle angeschlossen ist.

Montage der CR8288-SC Standard-Ladestation

So befestigen Sie die Ladestation auf einer vertikalen Oberflache:

_/‘ HINWEIS: Sie kénnen die Hardwareoptionen verwenden, um die Ladestation zu montieren oder
= die 3M Dual Lock-Befestigungselemente auf der Ladestation und der Oberflache zu befestigen.
Ausfiihrliche Anbringungsinformationen hierzu finden Sie in den Montagehandbiichern.

1. Vergewissern Sie sich, dass die Verriegelung der Ladestation nach unten zeigt.

a) Driicken Sie die Verriegelung aus dem Schlitz.

b) Richten Sie die Verriegelung so aus, dass ihre Lasche zur Ladestation zeigt.

c) Schieben Sie die Verriegelung in den Schlitz, bis sie horbar einrastet.
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2. Positionieren Sie die Ladestation auf der Montageoberflache, und markieren Sie die oberen und
unteren Kanten.

N o ua s

. Messen Sie anhand lhrer Markierungen, wo die Lécher zu bohren sind.

+ Um die Schraubenl6cher mit Gewinde zu verwenden, messen Sie 65 mm (2,5 Zoll) von der
Oberseite und 100 mm (3,9 Zoll) von der Unterseite.

« Um die Schlussellochhalterungen zu verwenden, messen Sie 55 mm (2,2 Zoll) von der Oberseite
und 74,5 mm (2,9 Zoll) von der Unterseite.

el

65 mm
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Bohren Sie die Locher vor, um das gewtlinschte Befestigungselement aufzunehmen.

Schlieken Sie alle erforderlichen Schnittstellen- und Netzkabel an.

Driicken Sie die Kabel in die Kabelnuten ein.

Befestigen Sie die Befestigungselemente an der Wand/vertikalen Oberflache.

10
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8. Befestigen Sie die Ladestation am Befestigungselement.

«  Verwenden Sie einen Schraubendreher, um zwei M4-Schrauben an der Ladestation zu befestigen.
Die Schrauben kénnen bis zu 5 mm (0,2 Zoll) in die Ladestation eindringen.

( )

@--o -

@0 -

\_ _JJ

« Um die Schlussellochhalterungen zu verwenden, befestigen Sie die Ladestation am
Befestigungselement.

(.
0
i
0 0
)
=
A J

Die Ladestation ist montiert, und Sie konnen den Scanner einsetzen.
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Einsetzen des DS8288 in die Standardladestation

Die CR8288-SC Standardladestation 1adt den Akku des Scanners. Der Einsteckvorgang ist bei horizontalen
und montierten Ladestationen gleich.

« Stellen Sie bei montierten Ladestationen sicher, dass die Verriegelung nach oben zeigt.
« Stellen Sie bei horizontalen Ladestationen sicher, dass die Verriegelung nach unten zeigt.

1. Setzen Sie den Scanner in die Ladestation ein.

Montage der CR8288-PC Prasentationsstation

Montieren Sie die Ladestation auf einer Oberflache, die bis zu 75° abgewinkelt ist.

HINWEIS: Sie konnen die Hardwareoptionen verwenden, um die Ladestation zu montieren oder
die 3M Dual Lock-Befestigungselemente auf der Ladestation und der Oberflache zu befestigen.
Ausflhrliche Anbringungsinformationen hierzu finden Sie in den Montagehandbtichern.

12
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1. Positionieren Sie die Ladestation auf der Montageoberflache, und markieren Sie die oberen und
unteren Kanten.

3. Bohren Sie die Lécher vor, um zwei Gewindeschrauben aufzunehmen. Bohren Sie die Loécher 45,5 mm
(1,8 Zoll) auseinander.

4. SchlieRen Sie alle erforderlichen Schnittstellen- und Netzkabel an.
5. Driicken Sie die Kabel in die Kabelnuten ein.

6. Befestigen Sie die Schrauben durch die Montageoberflache.

13



CR8288 Standard and Presentation Cradle Kurzanleitung

7. Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die M4-Schrauben an der Ladestation zu befestigen. Die
Schrauben kénnen bis zu 5 mm (0,2 Zoll) in die Ladestation eindringen.

Die Ladestation ist montiert, und Sie konnen den Scanner einsetzen.

Einsetzen des Scanners DS8288 in die Prasentationsstation

Die Prasentationsladestation [&dt den Scannerakku auf und unterstitzt das Scannen im
Prasentationsmodus im Freihandbetrieb. Der Einsteckvorgang ist bei horizontalen und montierten
Ladestationen gleich.

1. Setzen Sie den Scanner gerade nach unten in die Ladestation ein.

2. Drehen Sie den Scanner nach vorne, um die Unterseite des Scanners mit dem Ladepad zu verbinden.

14
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Dateniubertragung an den Host-Computer

Die Ladestation empféangt Uber eine kabellose Funkverbindung Daten vom Scanner und sendet sie lber
das Host-Kabel an den Host-Computer. Fir die einwandfreie Funktion der drahtlosen Kommunikation
miissen Scanner und Ladestation gekoppelt werden.

Zuweisung
Durch die Zuweisung wird ein Scanner in der Ladestation registriert, um einen Datenaustausch zwischen
Scanner und Ladestation zu ermdglichen.

CR8288-SC und CR8288-PC arbeiten in zwei Modi: Point-to-Point und Multipoint-to-Point. Im Modus Point-
to-Point erfolgt die Kopplung des Scanners zur Ladestation entweder durch Einsetzen in die Ladestation
(falls die Kopplung durch Einsetzen aktiviert ist) oder durch Scannen des Kopplungs-Barcodes.

Im Modus ,,Multipoint-to-Point“ kdnnen einer Ladestation bis zu sieben Scanner zugewiesen werden.

Weisen Sie den Scanner der Ladestation zu, indem Sie den Kopplungs-Barcode auf der Ladestation
scannen. Die Kopplung beim Einsetzen in die Ladestation ist standardmalkig aktiviert.

E/I‘ HINWEIS: Der Kopplungs-Barcode, der den Digitalscanner mit einer Ladestation verbindet, ist
= fir jede Ladestation einzigartig. Scannen Sie keine Daten oder Parameter, bis die Kopplung
abgeschlossen ist.

An einen Host-Computer anschlieRen

Verbinden Sie die Ladestation mit einem Host-Gerat. Dadurch kann DS8288 die Scan- und
Konfigurationsinformationen mit dem Host teilen.

1. Anschlieken des Hosts an die Ladestation:

2. Koppeln Sie den Scanner, indem Sie ihn in die Ladestation einsetzen. Der Scanner zeigt eine
erfolgreiche Kopplung mit einem tiefen/hohen Signalton an.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Ladestation den richtigen Host-Typ erkennt.
«  Wenn das Kabel automatisch den richtigen Host-Typ erkennt, ist der Scanner betriebsbereit.

«  Wenn das Kabel den richtigen Host-Typ nicht erkennt, scannen Sie den entsprechenden Barcode im
Abschnitt Host-Typ.

Verbindung zum Host wird wiederhergestellt

Stellen Sie eine Verbindung mit dem Host-Computer wieder her, indem Sie die Ladestation trennen und
wieder anschlieléen.

Trennen Sie das Netzteil von der Ladestation.

Trennen Sie das Host-Schnittstellenkabel von der Ladestation.

Warten Sie 3 Sekunden.

Schlieken Sie das Host-Schnittstellenkabel wieder an der Ladestation an.

Schlieken Sie das Netzteil wieder an der Ladestation an.

oo s w N

Stellen Sie die Kopplung mit der Ladestation erneut her, indem Sie den Scanner in die Ladestation
einsetzen.

Die Kopplung beim Einsetzen in die Ladestation ist standardmaRig aktiviert.

15
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LED-Anzeigen der Ladestation

Diese Tabelle beschreibt die LED-Anzeigen fiir den Standard- und Prasentationsladestationsstatus.

Tabelle 5 LED-Anzeigen der Ladestation

LED-ANZEIGE Bedeutung

(Normalgebrauch)

Griin (leuchtet) Power Up (Einschalten):

Funkgerateanzeigen

Griin (aus, dann ein) Bluetooth-Verbindung hergestelit.
Blau Seitentaste gedriickt.
Blau (schnell/schnell/langsam) Paging lauft

Ladeanzeigen

Gelb (bleibt eingeschaltet) Vorladen

Blinkt gelb Laden

Griin (leuchtet) Voll geladen

Gelb (blinkt schnell) Fehler beim Laden. Weitere Informationen finden

Sie unter Fehlerbehebung.

Blinkt rot Der Akku wird aufgeladen, hat jedoch das Ende
seiner Lebensdauer erreicht. Setzen Sie einen
neuen Akku ein.

Virtueller Anbindungsalarm

Schnelles Blinken abwechselnd griin und rot Der Scanner trennt die Verbindung Uber Bluetooth
von der Ladestation (Virtueller Anbindungsalarm
aktiviert).

Wartungsanzeigen

Blinkt rot Firmware-Installation wird ausgefiihrt.

Tabelle 6 LED-Anzeigen der Host-gesteuerten Ladestation

LED-ANZEIGE Bedeutung

123Scan

Langsames griines Blinklicht Scanner mit 123Scan verbunden.

Schnelles rotes Blinklicht Datei wird an den Scanner Ubertragen (Parameter
und Firmware).

Schnelles rotes Blinken Firmware auf dem Scanner aktiviert und in den
Speicher geladen.

Griin Programmierung abgeschlossen (Parameter und
Firmware).

Rot Fehlerzustand.

Scanner Management Service ,,SMS*

Rotes Blinken (Scanner und Ladestation) Laden des SMS-Pakets in den Scanner

16
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Fehlerbehebung

Wenn die Ladestation nach Ausflihrung der vorherigen Schritte nicht funktioniert, fiilhren Sie die in diesem
Abschnitt beschriebenen Schritte zur Fehlerbehebung aus.

Uberpriifen Sie die Stromversorgung des Systems.
Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen.
Vergewissern Sie sich, dass der Scanner ordnungsgemalf in die Ladestation eingesetzt ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Hosteinstellungen richtig sind und dass die Ladestation mit dem
richtigen Anschluss am Host verbunden ist.

Wenn Wasser im Ladepadbereich verschiittet wird, funktioniert das Gerat moglicherweise nicht
richtig. Schalten Sie das Gerét aus, und neigen Sie die Ladestation, um so viel Flissigkeit wie
moglich abzulassen. Schiitteln Sie die Ladestation nicht. Verwenden Sie ein Papierhandtuch, um die
AuRenflachen zu trocknen, und setzen Sie das Gerat bis zu 24 Stunden lang Raumtemperatur aus,
damit die Flussigkeit vollstandig trocknen kann.

17
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